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Targus

CHILL MAT PLUS

With 4-Port USB 2.0 Hub
Introduction

The Targus Chill Mat Plus keeps your laptop cool and provides
USB ports to connect your peripherals to your computer. Use it flat
with just your laptop or use it at the highest setting with an external
keyboard.

System Requirements

« USB 1.1/2.0 compliant port

How to use

1. Place you Chill Mat on a flat surface

2. Position your laptop onto of the Chill Mat

3. Connect the other end of the USB cable into an available USB port
on your laptop computer

4. Connect peripherals, such as a keyboard or mouse, in the USB
ports on the back of the Chill Mat

NOTE: Some high powered peripherals, like an external drive, may

not get enough power from the Chill Mat port. In that instance, the
peripheral should be plugged directly into the laptop.

GB

CHILL MAT PLUS
Mit 4-Port USB 2.0 Hub

Einleitung

Die Targus Chill Matt Plus halt Ihren Laptop kuhl und bietet
USB-Schnittstellen, um lhre Peripheriegerate mit dem Rechner zu
verbinden. Verwenden Sie sie in der flachsten Einstellung nur fiir
einen Laptop oder in der héchsten Einstellung mit einer externen
Tastatur.

Systemanforderungen

+ USB 1.1/2.0 kompatible Schnittstelle

Verwendung

1. Legen Sie lhre Chill Mat auf eine ebene Flache

2. Platzieren Sie Ihren Laptop auf der Chill Mat

3. Stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels in einen freien
USB-Anschluss Ihres Laptop-Computers

4. SchlieRen Sie Peripheriegerate, wie Keyboard oder Maus, an den
USB-Anschliissen an der Riickseite der Chill Mat an

= o

®

HINWEIS: Einige Peripheriegerate, wie externe Festplatten,
% bendtigen viel Strom, mdéglicherweise mehr, als die Chill Mat zur
Verfligung stellen kann. In diesem Fall sollten die Peripheriegerate

direkt an den Laptop angeschlossen werden.

DE

CHILL MAT PLUS
Con hub USB 2.0 de 4 puertos

Introduccion

Targus Chill Mat Plus mantiene su portétil refrigerado y proporciona
puertos USB para conectar periféricos a su ordenador. Uselo en
posicién horizontal con tan solo su portatil o en la posicion mas alta
con un teclado externo.

Requisitos del sistema

+ Puerto compatible con USB 1.1/2.0

Kasutusjuhised

1. Paigutage Chill Mat tasasele pinnale.

2. Seadke siilearvuti Chill Matile.

3. Uhendage USB-kaabli teine ots siillearvuti USB-porti.

4. Uhendage Chill Mati tagaosas olevatesse USB-portidesse
lisaseadmed (nt klaviatuur véi hiir).

MARKUS. Méni véimas lisaseade (nt véline kdvaketas) ei pruugi

saada Chill Mati pordist piisavalt toidet. Sellisel juhul Ghendage
seade otse siilearvutiga.

ES

TAPIS REFROIDISSANT "CHILL MAT PLUS"
Avec un Hub 4 ports USB 2.0

Introduction

Le support ventilé AWE81EU garde votre ordinateur portable au frais

et vous offre des ports USB supplémentaires afin de connecter encore
plus de périphériques a votre ordinateur. Utilisez-le simplement a plat ou
dans sa position la plus élevée avec un clavier externe.

Configuration minimale requise

« Port compatible USB 1.1/2.0

Utilisation

1. Poser le support ventilé sur une surface plane

2. Placer 'ordinateur portable sur le support ventilé

3. Brancher l'autre extrémité du cable USB dans un port USB disponible
sur l'ordinateur portable

4. Brancher des périphériques, tels qu’un clavier ou une souris, dans les
ports USB situés sur le hub 4 ports a I'arriére du support ventilé

REMARQUE : Certains périphériques puissants, tels qu'un lecteur
externe, peuvent ne pas tirer suffisamment de puissance du Hub 4
ports du support ventilé. Dans ce cas, le périphérique doit étre branché

directement sur I'ordinateur portable.

FR
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Targus

CHILL MAT (BASE DI RAFFREDAMENTO) PLUS

Con un Hub USB 2.0 a 4 porte
Introduzione

Il Targus Chill Mat Plus tiene il tuo portatile al fresco e ti offre le
porte USB per connettere delle periferiche al tuo computer. Usalo
semplicemente con il tuo portatile oppure con i settaggi completi con
una tastiera esterna.

Requisiti di Sistema

+ Porta compatibile USB 1.1/ 2.0

Come usarlo

1. Metti il tuo Chill Mat su una superficie piana

2. Metti il tuo portatile sul Chill Mat

3. Connetti I'altro capo del cavetto USB in una porta disponibile nel
tu o portatile

4. Connetti le periferiche, ad esempio tastiera o mouse, nelle porte
USB nel retro del Chill Mat

NOTA: Alcune periferiche ad alto consumo, come un drive esterno,
potrebbero non avere sufficiente potenza dalle porte del Chill Mat.
In quel caso la periferica deve essere inserita direttamente nel

portatile.

CHILL MAT PLUS
Met 4-poorts USB 2.0 Hub

Introductie

De Targus Chill Mat Plus houdt uw laptop koel en biedt USB-poorten
om uw randapparatuur op uw computer aan te sluiten. Gebruik het
alleen met uw laptop of gebruik het in de hoogste stand met een
extern toetsenbord.

Systeemvereisten

« USB 1.1/2.0-compatibele poort

Zo gebruikt u het

1. Plaats uw Chill Mat op een vlakke ondergrond

2. Plaats uw laptop op de Chill Mat

3. Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel aan op een beschikbare
USB-poort op uw laptop

4. Sluit randapparatuur, zoals een toetsenbord of muis, aan op de
USB-poorten aan de achterzijde van de Chill Mat

E—O N
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LET OP: sommige krachtige randapparatuur, zoals een externe
harde schijf, kunnen onvoldoende kracht krijgen van de poort van
de Chill Mat. In dat geval moet het apparaat direct op de laptop

worden aangesloten.

NL

BASE REFRIGERADORA PLUS
Com Hub 2.0 USB de 4 Portas

Introdugao

O Chill Mat Plus da Targus faz com que o seu laptop se mantenha
arrefecido e oferece portas USB para ligar os seus periféricos ao
seu computador. Utilize-o plano, apenas com o seu laptop, ou entdo
utilize-o na definicdo mais avangada, com um teclado externo.

Requerimentos do Sistema

« Porta compativel com USB 1.1/2.0

Como utilizar

1. Coloque o seu Chill Mat numa superficie lisa

2. Coloque o seu laptop no Chill Mat

3. Ligue a outra extremidade do cabo USB numa porta USBque
esteja disponivel no seu laptop

4. Ligue periféricos, tais como um teclado ou um rato, as portas USB
localizadas na parte de tras do Chill Mat

@

= = = =

NOTA: Alguns periféricos que precisam de muita energia, tais
como um disco externo, podem ndo conseguir obter energia
suficiente da porta do Chill Mat. Nesse caso, o periférico devera

ser ligado diretamente ao laptop.

PT

PLUS SOGUTMA MATI
4-portlu USB 2.0 ile beraber

Tanitim

Targus Sogutucu diz Ustii bilgisayarinizi serin tutar ve bilgisayariniza
baglayabilmeniz igin ekstradan USB portu sunar. Diz iistu
bilgisayarinizla ister diiz bir sekilde, ister harici bir klavye ile en yiksek
ayarda kullanin.

Sistem Gereksinimleri

+ USB 1.1/2.0 uyumlu port

Nasil kullanihr

1. Sogutucunuzu diiz bir ylizeye koyun

2. Diz Ustti bilgisayarinizi sogutucunun Ustiine yerlestirin.

3. USB kablosunun diger ucunu ise diz Ustl bilgisayarinizdaki USB
portuna takin.

4. Klavye ya da fare gibi birimleri sogutucunun arka kisminda USB
portlarina takin.

NOT: Harici siriicti gibi bazi yiiksek elektrik gticti ile ¢alisan birimler

sogutucudan yeterli gli¢ tedarik edemeyebilir. Boyle bir durumda, bu
birimin dogrudan diz Ustti bilgisayariniza takili olmasi gerekir.
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Targus

CHILL MAT PLUS

C 4-noptoB USB 2.0 koHUeHTpaTop
BbBegeHue

Targus Chill Mat Plus noaabpxa nantona Bu ctygeH v ocurypsisa USB
NopToBe 3a CBbP3BaHe Ha BalunTe nepudepHm ycTpoiicTea kbM Balums
KOMMIOTBP. /13non3BaiTe ro B CrbHaTo CbCTOSIHUE Camo C NlanTona, Unum
B MaKCMarHoO MOBAWIHATO CbCTOSIHWE C BbHLUHA KNaBuaTypa.

CuctemMHM n3nckBaHus

« USB 1.1/2.0 cbBMECTUM NOPT

Kak ce nsnonssa

1. MoctaeTe Bawwumsa Chill Mat Ha paBHa NOBbPXHOCT

2. MNocrasete Bawwwus nanton Bbpxy Chill Mat

3. CebpxeTe Apyrus kpaii Ha USB kabena cbc ceoboaeH USB nopt Ha
Bawwws nanton.

4. CebpXeTe nepucepHUTE YCTPONCTBA, KaTo HampuMmep KrnasuaTypa
unm MyLka, kbM USB nopToBe B 3agHata yact Ha Chill Mat

3ABENEXKA: Hskon mowHu nepudepHn ycTpoiicTBa, Kato
Harnpymep BbHIWIEH [AWCK, MOXEe [Aa He mnony4YasaT [0CTaTbyHO
MoLlHocT oT nopta Ha Chill Mat. B TakbB cnyuvaii, nepudepHoTo

YCTpOIACTBO TpsibBa Aa ce BKIIOUM AMPEKTHO KbM nantona.

BG

CHLADICi PODLOZKA PLUS
S USB 2.0 rozboCovacem se 4 porty

Uvod

Targus Chill Mat Plus udrzuje Va$ notebook chladny a pro pfipojeni
Vasich perifernich zafizeni je vybaven USB porty. Pouzivejte ho

ve vodorovné poloze pouze se svym notebookem nebo v poloze
nejvétsiho nadzvednuti s externi klavesnici.

Systémové pozadavky

+ port USB 1.1/2.0

Jak se pouziva?

1. Umistéte Vas Chill Mat na rovny povrch

2. Umistéte svuj notebook na Chill Mat

3. Zapojte druhy konec kabelu USB do USB portu na Vasem
notebooku

4. Pripojte pefirerni zafizeni - napf. kldvesnici nebo mys, do USB
portd na zadni strané Chill Matu

POZNAMKA: Néktera vysokonapétova periferni zafizeni, napf.
externi drive, nemusi ziskat dostatek energie z portu Chill Matu. V
takovém piipadé by periferni zafizeni mélo byt pfipojeno pfimo k

notebooku.

cz

CHILL MAT PLUS
Med fire 2.0 USB-indgange i hub

Introduktion

Chili Mat Plus fra Targus holder din beerbare nedkglet og har USB-
indgange, sa du kan tilslutte eksterne enheder til din computer. Brug
den flad sammen med din beerbare, eller brug den pa den hgjeste
indstilling med et eksternt keyboard.

Systemkrav

+ USB 1.1/2.0 kompatibel indgang

Sadan bruges den

1. Leeg din Chili Mat pa en plan overflade

2. Placér din baerbare oven pa din Chili Mat

3. Tilslut den anden ende af USB-kablet til en hvilken som helst USB-
indgang pa din baerbare computer

4. Tilslut eksterne enheder, som f.eks. et keyboard eller mus, til USB-
indgangene pa bagsiden af din Chili Mat

BEMARK: Nogle eksterne enheder, som. feks. en ekstern
harddisk, kan kreeve mere strgem, end USB-indgangene fra Chili
Mat kan levere. Hvis det er tilfeeldet, bar den eksterne enhed sluttes

direkte til den baerbare.

DK

JAHUTUSALUS CHILL MAT PLUS
4 pordiga USB 2.0 jaotur

Sissejuhatus

Targus Chill Mat Plus hoiab teie silearvuti jahedana ja pakub USB-porte
lisaseadmete arvutiga tihendamiseks. Vaid stlearvutit kasutades vdite
seada selle tasapinnaliseks, valise klaviatuuriga kasutades voite seada
selle kdrgeimasse asendisse.

Nouded siisteemile

+ USB1.1/2.0 port

Kasutusjuhised

1. Paigutage Chill Mat tasasele pinnale.

2. Seadke siilearvuti Chill Matile.

3. Uhendage USB-kaabli teine ots sillearvuti USB-porti.

4. Uhendage Chill Mati tagaosas olevatesse USB-portidesse lisaseadmed
(nt klaviatuur voi hiir).

BEMARK: Nogle eksterne enheder, som. f.eks. en ekstern harddisk,

kan kreeve mere strem, end USB-indgangene fra Chili Mat kan levere.
Hvis det er tilfaeldet, ber den eksterne enhed sluttes direkte til den

baerbare.

EE
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Targus

CHILL MAT PLUS

4-Porttisella USB 2.0 Hub:lla
Esittely

Targus Chill Mat Plus pitda kannettavasi viileéna ja siind on USB-portit
yhdistdamaan oheislaitteet tietokoneeseesi. Kayta littedna kannettavan
kanssa tai korkeimmassa asennossa ulkoisen nappaimiston kanssa.

Laitteistovaatimukset

« USB 1.1/2.0 yhteensopiva portti

Kaytto

1. Aseta viilennysalusta tasaiselle pinnalle

2. Aseta kannettavasi alustalle

3. Yhdistd ~ USB-kaapelin  toinen  paa
kannettavassasi

4. Yhdista lisélaitteet, kuten nappaimisto tai hiiri, alustan takaosan USB-
porttiin

sopivaan  USB-porttiin

HUOM: Jotkin virtaa paljon kuluttavat lisalaitteet, kuten ulkoinen levy,

eivat saa valttamattd tarpeeksi virtaa alustan portista. Tallaisessa
tapauksessa lisélaite tulisi liittdd suoraan kannettavaan.

FI

BAZH WY=HZ PLUST'IA ®OPHTO YIMOAOTIZTH
Me Siavopéa 4 Bupwv USB 2.0

Eicaywyn

H Baan wugng Targus Chill Mat Plus diatpei Tov ¢popnto utroAoyioTh
0ag dpoaepo Kal Tapexel BUpeg USB yia va GuvoETETE Tig
TIEPIPEPEIOKEG HOVADEG HE TOV UTTOAOYIOTH GOG. XPNOIMOTIOINTTE TN
aTnV opIfoVTIa BETN TNG POVO HE TOV GOPNTO UTTOAOYITTH 0OG 1) OTNV
UTTEPUYWEVN BEN TNG Hadi pe EGWTEPIKS TTANKTPOAGYIO.

ATTQITAO€IG CUOTAATOG

« Zupparr BUpa USB 1.1/2.0

Odnyieg xpriong

1. TommoBetaTe v Bdan Chill Mat ag pia emrimedn em@aveia

2. TommoBetaTe TOV PopnTO UTTOAOYIOT Tag Travw atnv Baan Chill
Mat otnv kaBopiopévn Béan.

3. ZuvdéaTe To Ao dKpo Tou kaAwdiou USB ae pia diaBéaiun Bupa
USB aTov gopntd oag utroAoyiaTr.

4. ZuvdEaTe TIG TIEPIPEPEIAKEG HOVADEG, OTIWG €va TTANKTPOAOYIO T
TrovTikl, oTig BUpeg USB aTo mriow pépog g Baang Chill Mat.

®

ZHMEIQZH: Mepikég TTEPIPEPEIAKEG HOVADEG UWNANG TAONG, OTTWG Hial
£GWTEPIKN POVAda BioKOU, PTTOPET VO PNV avTAOUV aPKETO PEUNA aTTd TV
6Upa g Baong Chill Mat. Ze auty TNV TEPITITWON, N TIEPIPEPEIOKN
Hovada Ba TTPETEl va guvdeDei KaTeuBEiav Pe TOV YopNTO UTTOAOYITTH.

GR

PODLOZAK ZA HLADENJE CHILL MAT PLUS
Sa USB sa 4 porta i 2.0 Hub

Uvod

Targus Chill Mat Plus hladi Vase prijenosno radunalo i omogucéava
Vam spajanje perifernih uredaja na raéunalo pomo¢u USB portova.
Koristite ga na ravnoj povrsini samo sa svojim raunalom ili ga
koristite na najviSoj razini postavki sa eksternom tipkovnicom.

Zahtjevi sustava

+ USB 1.1/2.0 compliant port
Koristenje

1. Stavite Chill Mat na ravnu povrsinu

2. Postavite svoje prijenosno racunalo na Chill Mat

3. Povezite drugi kraj USB kabela na slobodan USB priklju¢ak na
raéunalu.

4. Spojite periferne uredaje, poput tipkovnice ili misa na USB portove
na straznjoj strani Chilli Mata.

NAPOMENA: Neki periferni uredaji koji zahtijevaju viSe snage za
pogon, poput vanjskog pogonskog diska, mozda ne¢e moci dobiti
dovoljno snage sa Chill Mat porta. U tom slucaju, periferni uredaji

moraju se ukljuciti direktno u prijenosno racunalo.

HR

CHILL MAT PLUS
4-portos USB 2.0 Hub (eloszto)

Bevezet6

A Targus Chill Mat Plus hiivésen tartja az on laptopjat és USB porttal
rendelkezik, amellyel a periféridkat a szamitdgéphez csatlakoztatja.
Hasznalja siman csak a laptopjahoz, vagy hasznalja a legmagasabb
beallitason egy kiils billentylizet segitségével.

Rendszerkovetelmények

« USB 1.1/2.0 kompatibilis port

Hogyan hasznalja

1. Helyezze a Chill Mat-ot egy sik feliletre

2. Helyezze a laptopjat a Chill Mat-ra

3. Csatlakoztassa az USB kabel masik végét a laptop szamitdgép egyik
szabad USB-portjahoz

4. Csatlakoztassa a periféridkat, mint példaul a billentyiizet vagy az egér,
a Chill Mat hatoldalan levé USB portokhoz.

== = =

Megjegyzés: Egyes nagy teliesitményl periféridk, mint a kiilsé
meghajtd, lehet, hogy nem kapnak elég aramot a Chill Mat porttol.
Ebben az esetben a periféridt kozvetlenll a laptophoz kell

csatlakoztatni.

HU
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Targus

AUSINIMO PADAS CHILL MAT PLUS

su 4 lizdy USB 2.0 Sakotuvu

|vadas

Ausinimo padas Targus Chill Mat Plus ausina jlsy nesiojamaj
kompiuterj ir USB lizdai leidZia prisijungti prie periferiniy kompiuterio

jrenginiy. Naudokite tik lygios formos ir tik savo kompiuteriui arba
stipriausia iSraiska su iSorine klaviatdra.

Sistemos reikalavimai

« suderinamas su USB 1.1 ir 2.0 standartais

Naudojimosi instrukcija

1. Laikykite ausinimo pada Chill Mat ant lygaus pavirsiaus.

2. Kompiuterj padékite ant ausinimo pado Chill Mat

3. Prijunkite kita USB jungties galg | turimg USB lizdg neSiojamajame
kompiuteryje.

4. Prijunkite periferinius jrenginius, pavyzdziui, klaviatiirg ar pele, USB
lizduose, esanciuose Chill Mat ausinimo pado uZpakalinéje puséje.

E—O N
= = = =
)
L
.
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Y

PASTABA. Kai kurie didelio galingumo periferiniai jrenginiai, toks kaip
iSorinis diskas, negali gauti pakankamai el.energijos i§ Chill Mat
Sakotuvo. Siuo atveju perifrenis jrenginys turi bati jjungtas tiesiai |

nesiojamajj kompiuter;.

LT

DZESESANAS PALIKTNIS PLUS
Ar 4 portu USB 2.0 centrmezglu

levads

DzeséSanas paliktnis "Targus Chill Mat Plus" novérs klépjdatora
sakar$anu un |auj érti pievienot datoram periférijas ierices, izmantojot
paliktn iebavétos USB portus. Paliktni varat lietot gan horizontala
stavokI (tikai ar klepjdatoru), gan pacelta pozicija (ja izmantojat aréjo
klaviatdru).

Sistémas prasibas

+ arUSB 1.1/2.0 saderigs ports

LietoSanas pamaciba

1. Novietojiet “’Chill Mat™ paliktni uz lidzenas virsmas.

2. Novietojiet klépjdatoru uz “"Chill Mat™ paliktna.

3. Otru USB kabela galu pievienojiet brivam klépjdatora USB portam.

4. Klaviatdru, peli un citas periférijas ierices pievienojiet USB portiem,
kas atrodas “"Chill Mat™ paliktna aizmuguré.

PIEZIME: jaudigakam periférijas ieficém (piem., argjiem diskiem)

baro$ana no “Chill Mat” paliktna porta var nebdt pietiekama. Sada
gadijuma periférijas ierice japies|édz tiesi kiépjdatoram.

Lv

CHILL MAT PLUS
Med 4-Ports USB 2.0 Hub

Introduksjon

Targus Chill Mat Plus holder din baerbare datamaskin kjglig, og den
har USB-porter som kan brukes til & koble dine eksterne enheter til
datamaskinen. Bruk den flat med en beerbar datamaskin eller bruk
den med den hegyeste innstillingen med et eksternt tastatur.

Systemkrav

« USB 1.1/2.0 kompatibel port

Hvordan bruke den

1. Plasser Chill Mat pa et flatt underlag

2. Plasser den baerbare datamaskinen pa Chill Mat

3. Koble den andre enden av USB-kabelen inn i en ledig USB-port
den beerbare datamaskinen

4. Koble til eksterne enheter, for eksempel et tastatur eller en mus, i
USB-portene pa baksiden av Chill Mat

MERK: Noen stromkrevende eksterne enheter som f.eks. en
ekstern harddisk, far ikke tilstrekkelig med strem fra Chill Mat port.
| et slikt tilfelle bor den eksterne enheten kobles direkte til den

baerbare datamaskinen.

NO

PODSTAWKA CHLODZACA CHILL MAT PLUS
Z 4-portowym hubem USB 2.0

Wstep

Mata chtodzaca Targus Chill Mat Plus utrzymuje odpowiednig
temperature laptopa i zawiera porty USB pozwalajgce na poditgczanie
urzadzen peryferyjnych do komputera. Mozesz z niej korzystac jedynie
w potaczeniu z laptopem lub wykorzysta¢ wszystkie jej mozliwosci z
zewnetrzng klawiatura.

Wymagania systemowe

+ Portzgodny zUSB 1.1/2.0

Sposob uzycia

1. Potéz mate chtodzaca na ptaskiej powierzchni.

2. Pot6z na macie laptopa.

3. Podtacz drugi koniec kabla USB do wolnego portu USB w laptopie.

4. Podtacz urzadzenia peryferyjne, takie jak klawiatura lub mysz, do
portéw USB z tylu maty chtodzacej.

UWAGA: Zasilanie z maty chtodzacej moze by¢ niewystarczajace dla

niektorych urzadzen peryferyjnych o wysokiej mocy, takich jak dysk
zewnetrzny. W tym przypadku podigcz urzadzenie peryferyjne
bezposrednio do laptopa.

PL
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Targus

STATIV DE RACIRE PLUS NMOACTABKA CHILL MAT PLUS CHILL MAT PLUS ODLICEN PODSTAVEK PLUS
Cu 4-porturi USB 2.0 Hub C xabom Ha 4 nopta USB 2.0 Med 4-ports USB 2.0-hubb Z Razdelilnikom USB 2.0 s 4 vhodi
INTRODUCERE BseneHue Introduktion Predstavitev
Targus Chill Mat Plus iti mentine laptopul rece si iti ofera porturi USB Oxnaxpgatowas noactaska Targus Chill Mat Plus noctosiHHO Targus Chill Mat Plus gor din laptop cool och har USB-portar for att Targus Plus Hladilni Podstavek ohranja vas prenosnik hladen in
pentru a-ti conecta perifericele la computer.Utilizeaza-| plat sub laptop oxnaxgaeT Bal HoyTOyK 1 pacnonaraet USB-noptamu 4ns ansluta kringutrustning till din dator. Anvand Chill Mat Plus direkt omogoca prikljucitev vasih zunanjih naprav z vasim racunalnikom,
sau folosette-I la o setare mai inalta cu o tastatura externa. NOAKIOYEHNS NepUdepUitHBIX YCTPONCTB K BaLLEMy KOMMbIOTEPY. med endast din laptop, eller anvand det med hogsta instéllningarna preko USB vhodov. Uporabite ga v ravnem polozaju samo z vasim

Mcnonb3yiTe ee TONbKO C BaLUMM HOYTOYKOM B rOPU3OHTANBHOM och ett externt skrivbord. prenosnikom ali ga uporabite pri najvi§ji nastavitvi z zunanjo tipkovnico.
Cerinte de Sistem MONOXEHUN UK C BHELLHE Knaamarypoﬁ B CaMOM BbICOKOM

' rronioxen. Systemkrav Sistemske Zahteve

 Port compatibil USB 1.1/2.0

CucrtemHble TpeGOBaHMﬂ + USB 1.1/2.0-kompatibel port + USB1.1/2.0 vhod
Mod de utilizare ;

* cosmecTumsii nopt USB 1.1/2.0 Anvéndningsinstruktioner Navodila za uporabo
1. Puneti Chill Mat pe o suprafata plata.
2. Puneti laptopul pe Chill Mat. Kak ncnonb3oBatb 1. Placera din Chill Mat pa en slat yta. 1. Postavite va$ Hladilni Podstavek na ravno povrsino
3. Conectati celalalt capat al cablului USB la un port USB liber al 2. Positionera din laptop ovanpa Chill Mat. 2. Na Hladilni Podstavek postavite va$ prenosnik

laptopului. 1. Momectute cBoto noactasky Chill Mat Ha poBHYt0 NOBEPXHOCTH 3. Koppla in andra anden av USB-kabeln i en tillganglig USB-port i 3. Prikljucite drugi del USB kabla v USB vhod vaSega prenosnika
4. Conectati perifericele, precum tastatura sau mouseul la porturile 2. MomecTute Baw HoyToyk Ha nogcTasky Chill Mat din laptop. 4. Zunanje naprave, kot so tipkovnica ali miska prikljucite v USB vhod na
situate Tn spatele la Chill Mat. 3. Mopkntounte apyron koHey USB-kabenst k csoGopHomy USB- 4. Koppla in kringutrustning som skrivbord eller mus i USB-portarna zadnjem delu Hladilnega Podstavka
NopTY Ha BaLleM HoyTOyke pa baksidan av Chill Mat.
4. MopkntounTe nepudepuiiHble YCTPOUCTBA, Takve Kak KnasuaTypa
1 Melwb, K USB-nopTam Ha 3aaHeit naHenu nogctasky Chill Mat @

= = = =

o
3
g{‘ ATENTIE: Unele periferice de putere mare, precum un hard drive OPOMBA: Nekatere moc¢nejSe zunanje naprave, kot so zunaniji diski,
© extern s-ar putea S8 nu primeasca dc_es'tulé putere din ponu[Ch_ill Mat. NOTERA: Viss kringutrustning som kraver hég effekt, t.ex. en morda ne bodo dobile dovolj energije iz vhoda Hladilnega F‘_od_stva_n{ka.
[G) :n tat:easta situatie, unitatea periferica ar trebui conectata direct la extern harddisk, kan evfentuellt f& for lag effekt ur Chill Mat-porten. 3 tfem prlme_r;J, je potrebno zunanjo napravo neposredno prikljuciti na
- aptop. i or kri i irekt i vas$ prenosnik.
5 ptop. MPUMEYAHME: HeKoTopsi MOLLHbIM NepucepiiiiiM yCTpoicTaam, | likadana fall bér kringutrustning kopplas direkt i laptopen. p!
) TaKM Kak BHELUHWI ANCK, MOXET GbiTb HEAOCTATOYHO NUTaHKA OT NopTa
(&) nogctasku Mat Chill. B atom Tom cnyyae HeoGXoAuMMO MOAKMIOYUTL
nepudepuiiHble YCTPOICTBa HENOCPEACTBEHHO K HOYTOYKY.
—
3
o
2
o
u
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<
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Targus

OCHRANNY OBAL CHILL MAT PLUS

So 4-portovym rozbocovacom USB 2.0
Uvod

Chladiaca podlozka Targus Chill Mat Plus zaisti chladenie vasho
prenosného pocitaca a poskytne porty USB na pripojenie periférnych
zariadeni k poCitacu. PouZite ju vodorovne len s prenosnym pocitacom
alebo ju pouZite pri najvy$Som nastaveni s externou klavesnicou.

Systémové poziadavky

+ Port kompatibilny s USB 1.1/2.0

Spodsob pouzitia

1. Umiestnite chladiacu podlozku na rovny povrch

2. Na chladiacu podlozku polozte prenosny pocitac

3. Druhy koniec kabla USB pripojte do dostupného portu na prenosnom
pocitaci

4.Do portov na zadnej strane chladiacej podlozky pripojte periférne
zariadenia, ako napriklad klavesnicu alebo mys

POZNAMKA: Niektoré periférne zariadenia s vysokym prikonom, ako

napriklad externy disk, nemusia dostavat' dostato¢né napajanie z portu
chladiacej podlozky. V tomto pripade by sa periférne zariadenie malo
pripojit’ priamo k prenosnému pocitacu.
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Technical Support
For technical questions, please visit: www.targus.com/support.asp
Internet
English http://www.targus.com/uk/support.asp
French http://www.targus.com/fr/support.asp

German http://www.targus.com/de/support.asp
Spanish http://www.targus.com/sp/support.asp

Italian http://www.targus.com/it/support.asp
Telephone
Austria +43 1-795-676-42
Belgium +32 (0)2-717-2451
Denmark +45 35-25-87-51
Finland +358 (0)922948016
France +33 (0)1-6453-9151
Germany +49 (0)211-6579-1151
ltaly +39 02-4827-1151
Netherlands +31 (0)20-504671
Norway +47 022577729
Portugal +35121-415-4123
Spain +34 91-745-6221
Sweden +46 (0)8-751-4058
Switzerland +41 44-212-0007
United Kingdom +44 (0)20-7744-0330
Eastern Europe & 44 (0)20-7744-0330

others

For technical support, product registration, warranty and regulatory compliance
information in English please type the link below into your Internet browser:

www.targus. pport_warranty_cooling.pdf

Product Registration

Targus recommends that you register your Targus accessory shortly after
purchasing it. Go to:

http:/lwww.targus.com/registration.asp

You will need to provide your full name, email address, country of residence
and product information.

Warranty

Targus warrants this product to be free from defects in materials and
workmanship for one year. If your Targus accessory is found to be defective
within that time, we will promptly repair or replace it. This warranty does not
cover accidental damage, wear and tear, or consequential or incidental loss.
Under no conditions is Targus liable for loss of, or damage to devices; nor
loss of, or damage to, programs, records, or data; nor any consequential or
incidental damages, even if Targus has been informed of their possibility. This
warranty does not affect your statutory rights.

Regulatory Compliance
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction

FCC Statement

Tested to Comply
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction

Declaration of Conformity

Hereby, Targus, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2004/108/EC.

Features and specifications are subject to change without notice. Microsoft and Windows are registered
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. All trademarks and
registered trademarks are the property of their respective owners. ©2013 Targus Group International,
Inc.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Targus, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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